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See the notice on TED website

478126-2026 - Διαγωνισμός
Ελβετία – Ηλεκτρική, θερμαντική, ηλιακή και πυρηνική ενέργεια – NCK Engineering / Stadtwerke 
Wetzikon: Mittelspannungsanlage
OJ S 131/2026 10/07/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Αγαθά

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Stadtwerke Wetzikon, Institution Strom (PUBLICS)
Email: jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Δραστηριότητες που αφορούν την ηλεκτροδότηση

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: NCK Engineering / Stadtwerke Wetzikon: Mittelspannungsanlage
Περιγραφή: Gegenstand der Ausschreibung: Lieferung und Montage einer 
Mittelspannungsanlage (Zürcherstrasse, 8620 Wetzikon) nach den geltenden Normen und 
Vorschriften der StV (Starkstromverordnung) und den Vorgaben der Stadtwerke Wetzikon. 
Zubehör und Bedienungsmaterial, Transport und Montagearbeiten vor Ort, Dokumentation 
und Beschriftung. Anlagekonfiguration und Normen -Betriebsbedingungen nach IEC 62271-
200 -Schaltanlage nach IEC 62271-200 -Leistungsschalter nach IEC 62271-100 -
Lasttrennschalter nach IEC 62271-103 -Erdungsschalter nach IEC 62271-102 -Stromwandler 
nach IEC 61869-2 -Betriebsverfügbarkeit IEC 62271-200 (LSC 2A) -
Störlichtbogenklassifizierung IAC A FLR 21 kA/1s -Schottungsklasse PM -Vorschriften: 
Striktes Befolgen von NIV, NIN, StV, ESTI-Richtlinien und Werksvorschriften der Stadtwerke 
Wetzikon. Elektrische Bemessungsdaten -Spannung: Bemessungsspannung 24kV (Betrieb 
16kV), BIL 125kV -Leistung: Sammelschiene 630A, Kurzschlussfestigkeit 25kA (3s) -
Hilfsspannung: Steuerung und Auslösung über 48 V DC Komponenten & Umfang -
Schaltfelder: 11 Felder (A1-A11, inkl. Leistungsschalter, Messung, Kupplung). -Schutztechnik: 
Einbau und Parametrierung von Schutzrelais -Messung: Wandler (Strom/Spannung) inkl. 
Werkskalibrierung und Montage vor Ort. -Dokumentation: Vollständige Unterlagen für ESTI-
Eingabe, Prüfprotokolle und Konformitätserklärungen. Montage & Dokumentation -
Fachpersonal: Die Einbringung und Montage darf nur durch autorisiertes Personal mit 
Nachweis der entsprechenden Zertifikate erfolgen. -Dokumentationsumfang: Vollständige 
Unterlagen für die ESTI-Eingabe, Konformitätserklärungen, Eichprotokolle, Prüfprotokolle der 
Wandler und Schutzgeräte sowie Revisionspläne.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 98fd4d94-e8f9-46f0-a177-990862eb323a
Είδος διαδικασίας: Κλειστή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Αγαθά
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 09300000 Ηλεκτρική, θερμαντική, ηλιακή και πυρηνική ενέργεια

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Wetzikon

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/478126-2026
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Ταχυδρομικός κώδικας: 8620
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Zürich (CH040)
Χώρα: Ελβετία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: Weitere Angaben in der 
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: NCK Engineering / Stadtwerke Wetzikon: Mittelspannungsanlage
Περιγραφή: Gegenstand der Ausschreibung: Lieferung und Montage einer 
Mittelspannungsanlage (Zürcherstrasse, 8620 Wetzikon) nach den geltenden Normen und 
Vorschriften der StV (Starkstromverordnung) und den Vorgaben der Stadtwerke Wetzikon. 
Zubehör und Bedienungsmaterial, Transport und Montagearbeiten vor Ort, Dokumentation 
und Beschriftung. Anlagekonfiguration und Normen -Betriebsbedingungen nach IEC 62271-
200 -Schaltanlage nach IEC 62271-200 -Leistungsschalter nach IEC 62271-100 -
Lasttrennschalter nach IEC 62271-103 -Erdungsschalter nach IEC 62271-102 -Stromwandler 
nach IEC 61869-2 -Betriebsverfügbarkeit IEC 62271-200 (LSC 2A) -
Störlichtbogenklassifizierung IAC A FLR 21 kA/1s -Schottungsklasse PM -Vorschriften: 
Striktes Befolgen von NIV, NIN, StV, ESTI-Richtlinien und Werksvorschriften der Stadtwerke 
Wetzikon. Elektrische Bemessungsdaten -Spannung: Bemessungsspannung 24kV (Betrieb 
16kV), BIL 125kV -Leistung: Sammelschiene 630A, Kurzschlussfestigkeit 25kA (3s) -
Hilfsspannung: Steuerung und Auslösung über 48 V DC Komponenten & Umfang -
Schaltfelder: 11 Felder (A1-A11, inkl. Leistungsschalter, Messung, Kupplung). -Schutztechnik: 
Einbau und Parametrierung von Schutzrelais -Messung: Wandler (Strom/Spannung) inkl. 
Werkskalibrierung und Montage vor Ort. -Dokumentation: Vollständige Unterlagen für ESTI-
Eingabe, Prüfprotokolle und Konformitätserklärungen. Montage & Dokumentation -
Fachpersonal: Die Einbringung und Montage darf nur durch autorisiertes Personal mit 
Nachweis der entsprechenden Zertifikate erfolgen. -Dokumentationsumfang: Vollständige 
Unterlagen für die ESTI-Eingabe, Konformitätserklärungen, Eichprotokolle, Prüfprotokolle der 
Wandler und Schutzgeräte sowie Revisionspläne.

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Αγαθά
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 09300000 Ηλεκτρική, θερμαντική, ηλιακή και πυρηνική ενέργεια

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Wetzikon
Ταχυδρομικός κώδικας: 8620
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Zürich (CH040)
Χώρα: Ελβετία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 1 080 Ημέρες



478126-2026 Page 3/5

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 1

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 
Ελάχιστος αριθμός υποψηφίων που θα κληθούν να συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της 
διαδικασίας: 5

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Περιγραφή: Zuschlagskriterien
Περιγραφή της μεθόδου που πρέπει να χρησιμοποιείται εάν η στάθμιση δεν μπορεί να 
εκφραστεί με κριτήρια: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Η πρόσβαση σε ορισμένα έγγραφα της σύμβασης είναι περιορισμένη
Πληροφορίες σχετικά με τα προστατευμένα έγγραφα διατίθενται στη διεύθυνση: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: Simap.ch

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Δεν επιτρέπεται
Λόγοι για τους οποίους δεν είναι δυνατή η ηλεκτρονική υποβολή: Εργαλεία, συσκευές ή 
μορφότυποι αρχείων που δεν είναι γενικά διαθέσιμα
Περιγραφή: Einreichung ausschliesslich per Email an: simone.hadorn@publics.ch
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 03/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Bundesverwaltungsgericht
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Ausschreibung kann innert 20 Tagen, von der Publikation an gerechnet, beim 
Verwaltungsgericht des Kantons Zürich, Freischützgasse 1, Postfach, 8090 Zürich, schriftlich 
Beschwerde eingereicht werden. Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen. Sie muss 
einen Antrag und dessen Begründung enthalten. Die angefochtene Ausschreibung ist 
beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind genau zu bezeichnen und, soweit möglich, 
beizulegen.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Stadtwerke Wetzikon, Institution Strom (PUBLICS)

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Stadtwerke Wetzikon, Institution Strom (PUBLICS)
Αριθμός καταχώρισης: 1c8c8c61-1a2f-423e-ab06-6df73e946ae6
Ταχυδρομική διεύθυνση: Schellerstrasse 22
Πόλη: Wetzikon
Ταχυδρομικός κώδικας: 8620
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Zürich (CH040)
Χώρα: Ελβετία
Email: jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
Τηλέφωνο: +41764806949
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Bundesverwaltungsgericht
Αριθμός καταχώρισης: BVGER
Ταχυδρομική διεύθυνση: Postfach
Πόλη: St. Gallen
Ταχυδρομικός κώδικας: 9023
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): St. Gallen (CH055)
Χώρα: Ελβετία
Email: info@bvger.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584652626
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.bvger.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

mailto:jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Simap.ch
Αριθμός καταχώρισης: CH001
Ταχυδρομική διεύθυνση: Holzikofenweg 36
Πόλη: Bern
Ταχυδρομικός κώδικας: 3003
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: support@simap.ch
Τηλέφωνο: +41584646388
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.simap.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 5297275e-e784-4784-97b0-8a20728ed4bd  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 09/07/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 478126-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 131/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 10/07/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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